SPRINGFIELD XD, XDM VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT - SIGHT
MOUNT FOR VORTEX RAZOR FITS SPRINGFIELD XD/XDM BLACK

Simply remove the rear sight on your gun and replace it with EGW mount in
order to mount your Vortex Razor, C-More RTS or STS red-dot sight. You can
take the mount off and replace your rear sight at any time. Mounting
hardware included. Installation Instructions Remove the rear sight* Install the
EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place the red
dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper between the ﬁ
red dot sight and the sight mount will make for easier removal and will keep

Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided mounting
screws Torque mounting screws to 15in/lbs The screws that are included with
this mount require a 5/64" allen wrench for installation. This mount fits: All XD
Models that are NOT the Optics Ready Model This includes, but is not limited
to: Springfield XD® MOD.2® - 3"" SUB-COMPACT MODEL Springfield XD®
MOD.2® - 3.3"" SUB-COMPACT MODEL Springfield XD® MOD.2® - 4""
SERVICE MODEL Springfield XD® MOD.2® - 4"" SERVICE MODEL THREADED
BARREL Springfield XD® MOD.2® - 5"" TACTICAL MODEL Springfield XD® 3""
SUB-COMPACT MODEL Springfield XD® 4"" SERVICE MODEL Springfield
XD(M)® 3.8"" COMPACT MODEL Springfield XD(M)® 3.8"" MODEL Springfield
XD(M)® 4.5"" MODEL Springfield XD(M)® 4.5"" THREADED BARREL MODEL
Springfield XD-S® 3.3"" MODEL Springfield XD-E™ 3.3"" SINGLE STACK
Springfield XD-E™ 3.8"" SINGLE STACK Does not fit: Springfield XD(M)® 5.25""
COMPETITION SERIES MODEL Any Optics Ready Springfield XD

Attributes

Name: SIGHT MOUNT FOR VORTEX RAZOR FITS SPRINGFIELD XD/XDM BLACK
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000695

Mfr. No.: 49442

Color: Black

Make: Springfield

Material: Aluminum

Model: XDM,XD Mod 2,XD-Subcompact,XD-E,XDS
Number of Bases: 1-Piece

Style: Tactical

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 140mm

UPC: 841370113057

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die EGW Montierung fur
Vortex Razor auf Springfield XD/XDM

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr die EGW Montierung flir Vortex Razor entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass du die bestmdgliche
Erfahrung machst. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Montierung und das Rotpunktvisier nur gemaf den Anweisungen verwendest.
Uberpriife regelmaRig die Montierung auf Verschlei oder Beschadigungen.

Halte die Montierung und das Visier auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten
Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Montierung nur mit den kompatiblen Springfield XD/XDM Modellen, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

Stelle sicher, dass die Montage fest angezogen ist, um ein L6sen wahrend der Nutzung zu vermeiden.
Verwende blauen Loctite auf den Montageschrauben, um ein ungewolltes Lésen zu verhindern.

Achte darauf, dass kein Schmutz oder Fremdkdrper zwischen der Montierung und dem Visier sind.
Bei der Installation der Montierung trage geeignete persénliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille).

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Entferne die Kimme deiner Waffe.

Installiere die EGW Visiermontage im Schwalbenschwanz.

Ziehe die SetSchraube fest (falls zutreffend).

Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Visiermontage. Ein kleines Stlick Papier zwischen dem
Rotpunktvisier und der Visiermontage erleichtert die Entfernung und schitzt das Rotpunktvisier vor
Loctite.

Trage blauen Loctite auf die mitgelieferten Montageschrauben auf.

6. Ziehe die Montageschrauben mit 15 in/lbs an. Die mit dieser Montage gelieferten Schrauben
bendtigen einen 5/64" Inbusschllssel zur Installation.
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Kompatibilitat
Die Montage passt auf alle XDModelle, die NICHT das Optics Ready Modell sind, einschlief3lich:

¢ Springfield XD® MOD.2® - 3" SUBCOMPACT MODEL

¢ Springfield XD® MOD.2® - 3.3" SUBCOMPACT MODEL
¢ Springfield XD® MOD.2® - 4" SERVICE MODEL

e Springfield XD® MOD.2® - 4" SERVICE MODEL MIT GEWINDE
Springfield XD® MOD.2® - 5" TACTICAL MODEL
Springfield XD® 3" SUBCOMPACT MODEL

Springfield XD® 4" SERVICE MODEL

Springfield XD(M)® 3.8" COMPACT MODEL

Springfield XD(M)® 3.8" MODEL

Springfield XD(M)® 4.5" MODEL

Springfield XD(M)® 4.5" MODEL MIT GEWINDE



¢ Springfield XDS® 3.3" MODEL
¢ Springfield XDE™ 3.3" SINGLE STACK
e Springfield XDE™ 3.8" SINGLE STACK

Passt nicht auf: * Springfield XD(M)® 5.25" COMPETITION SERIES MODEL

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Montierung gemal den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle nicht mehr bendtigten Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir die benétigte Unterstitzung und Informationen bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig Gberpriift und aktualisiert werden sollten, um
sicherzustellen, dass sie den aktuellen gesetzlichen Anforderungen und Sicherheitsstandards entsprechen.



Safety Instruction Guide for SPRINGFIELD XD,
XDM VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the SPRINGFIELD XD, XDM VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. This guide provides essential
safety instructions and installation information to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation or maintenance.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, while handling firearms and accessories.
Keep the mount and all components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight mount for signs of wear or damage before each use.

If you experience any issues with the mount or sight, discontinue use immediately and seek professional
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the sight mount with compatible models of the Springfield XD and XDM series as listed in this
guide.

Do not attempt to modify the mount or the firearm in any way that is not specified in the installation
instructions.

Ensure that the mounting screws are tightened to the specified torque to prevent loosening during use.
Avoid using excessive force when installing or removing the sight mount to prevent damage.

If using Loctite, apply it carefully to avoid contact with the red dot sight.

Instructions for Installation and Usage

1. Remove the Rear Sight

o Ensure the firearm is unloaded.
o Carefully remove the rear sight from your firearm.

2. Install the EGW Sight Mount

o Position the EGW Sight Mount in the dovetail of the firearm.
o Tighten the set screw (if applicable) to secure the mount in place.

3. Attach the Red Dot Sight

o Place the red dot sight on the EGW Sight Mount.
o For easier removal and to keep Loctite off the sight, place a small piece of paper between the sight
and the mount.

4. Secure the Mounting Screws

o Apply blue Loctite to the provided mounting screws.
o Torque the mounting screws to 15 in/Ibs.
o Use a 5/64" allen wrench for installation.

5. Final Check



o Ensure all screws are tightened and the sight is securely attached before using the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
¢ If the product becomes damaged or is no longer in use, follow local guidelines for the disposal of metal
and electronic components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or installation, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support service.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SPRINGFIELD XD, XDM VORTEX
RAZOR SIGHT MOUNT. Always prioritize safety and keep informed about best practices for firearm accessories.



Guide de Sécurité pour le Support de Viseur EGW
pour Springfield XD/XDM

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de viseur EGW pour votre Springfield XD ou XDM. Ce guide a pour but de
t'assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est important de suivre toutes les instructions et
recommandations de sécurité pour éviter les accidents et garantir la sécurité de I'utilisateur.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est adapté a ton modele d'arme avant de procéder a l'installation.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du support et des vis pour éviter tout risque de défaillance.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, cela pourrait compromettre sa sécurité.
Si tu ressens un probléme ou un dysfonctionnement, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours le support dans un environnement sir et controlé.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le support.

Porte des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter tout risque de projection.

Ne force pas les vis lors de I'installation, cela pourrait endommager le produit.

Si tu utilises du Loctite, suis les instructions du fabricant pour éviter tout probléme d'adhérence.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Retire la hausse arriére de ton arme.
Installe le support de visée EGW dans la queue d'aronde.
Serre la vis de blocage (si applicable).
Place le viseur a point rouge sur le support de visée EGW.
o Pour faciliter le retrait et éviter que le Loctite ne se dépose sur le viseur, place un petit morceau de
papier entre le viseur et le support.
Applique du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.
6. Serre les vis de montage a 15in/Ibs.
o Les vis incluses nécessitent une clé hexagonale de 5/64" pour l'installation.
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Compatibilité

Ce support s'adapte a tous les modeles XD qui NE SONT PAS le modele Optics Ready, y compris : * Springfield
XD® MOD.2® - 3" MODELE SOUSCOMPACT * Springfield XD® MOD.2® - 3.3" MODELE SOUSCOMPACT *
Springfield XD® MOD.2® - 4" MODELE DE SERVICE * Springfield XD® MOD.2® - 4" MODELE DE SERVICE AVEC
CANON FILETE * Springfield XD® MOD.2® - 5" MODELE TACTIQUE * Springfield XD® 3" MODELE
SOUSCOMPACT * Springfield XD® 4" MODELE DE SERVICE * Springfield XD(M)® 3.8" MODELE COMPACT *
Springfield XD(M)® 3.8" MODELE * Springfield XD(M)® 4.5" MODELE * Springfield XD(M)® 4.5" MODELE AVEC
CANON FILETE * Springfield XDS® 3.3" MODELE * Springfield XDE™ 3.3" SIMPLE STACK * Springfield XDE™ 3.8"
SIMPLE STACK

Non Compatible

e Springfield XD(M)® 5.25" MODELE COMPETITION
¢ Toute Springfield XD Optics Ready



Instructions de Mise au Rebut

Pour te débarrasser du produit de maniére responsable : * Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. *
Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits électroniques et des
accessoires d'armement. * Informetoi auprés des autorités locales sur les points de collecte appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir les informations relatives a ton produit a portée
de main pour faciliter I'assistance.

Merci de ta confiance dans ce produit. En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a une utilisation
responsable et sécurisée de ton équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
EGW per Montaggio Vortex Razor

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto EGW per il montaggio del tuo Vortex Razor. Questo prodotto e progettato per
adattarsi ai modelli di pistola Springfield XD e XDM. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'installazione e un uso corretti. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire la tua
sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla il supporto e il red dot sight per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il supporto EGW per montare il tuo Vortex Razor, CMore RTS o STS reddot sight.

Non tentare di utilizzare il supporto con modelli di pistola non compatibili.

Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente prima dell'uso.

Non applicare troppa forza quando serrare le viti per evitare di danneggiare il supporto o il red dot sight.
Sequi le istruzioni per 'applicazione del Loctite blu per garantire una tenuta sicura.

Non modificare il supporto o il red dot sight in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Rimuovere il mirino posteriore della tua pistola.

Installare il supporto EGW nel dovetail.

Serrare la vite di blocco (se applicabile).

Posizionare il red dot sight sul supporto EGW. Per facilitare la rimozione e tenere il Loctite lontano dal
red dot sight, metti un piccolo pezzo di carta tra il red dot sight e il supporto del mirino.

Applicare il Loctite blu alle viti di montaggio fornite.

6. Serrate le viti di montaggio a 15in/Ibs. Le viti incluse con questo supporto richiedono una chiave a
brugola da 5/64" per l'installazione.
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Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il supporto e le viti in modo responsabile, seguendo le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o0 domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il nome del prodotto
quando richiedi assistenza.



Bruksanvisning for SPRINGFIELD XD, XDM
VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT

Introduksjon

Takk for at du har valgt EGWfestet for Vortex Razor. Dette produktet er designet for a gi deg en enkel og sikker
mate & montere et rgdpunktsikte pa ditt Springfield XD eller XDM vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du begynner installasjonen.

Oppbevar alle verktay og deler utilgjengelig for barn.

e Les og forsta alle instruksjoner far bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger av produkter via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med vapen.

Forsikre deg om at vapenet er avfyrt og ikke inneholder ammunisjon under installasjonen.
Unnga a bruke festet hvis det er synlige skader eller mangler.

Falg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fjern baksikten:

o Sgrg for at vapenet er sikkert og uten ammunisjon.
o Fjern baksikten forsiktig fra vapenet.

2. Installer EGW Siktefeste:

o Plasser EGW Siktefeste i sporene der baksikten ble fjernet.
o Stram til setteskruen (hvis aktuelt).

3. Monter redpunktsiktet:

o Plasser rgdpunktsiktet pa EGW Siktefeste. Legg en liten bit papir mellom rgdpunktsiktet og festet
for & gjere det lettere a fjerne og holde Loctite unna rgdpunktsiktet.

o Pafgr bla Loctite pa de medfglgende monteringsskruene.

o Momentstram monteringsskruene til 15in/Ibs.

4. Verktoy:
o Skruene som fglger med dette festet krever en 5/64" unbrakongkkel for installasjon.
5. Kompatibilitet:

o Dette festet passer alle XDmodeller som IKKE er Optics Readymodellen, inkludert:
= Springfield XD® MOD.2® - 3" SUBCOMPACT MODEL
= Springfield XD® MOD.2® - 3.3" SUBCOMPACT MODEL
= Springfield XD® MOD.2® - 4" SERVICE MODEL
= Springfield XD® MOD.2® - 4" SERVICE MODEL MED GJENGER



= Springfield XD® MOD.2® - 5" TACTICAL MODEL
= Springfield XD® 3" SUBCOMPACT MODEL
» Springfield XD® 4" SERVICE MODEL
= Springfield XD(M)® 3.8" COMPACT MODEL
= Springfield XD(M)® 3.8" MODEL
= Springfield XD(M)® 4.5" MODEL
= Springfield XD(M)® 4.5" MODELL MED GJENGER
= Springfield XDS® 3.3" MODEL
= Springfield XDE™ 3.3" SINGLE STACK
» Springfield XDE™ 3.8" SINGLE STACK
o Passer ikke: Springfield XD(M)® 5.25" COMPETITION SERIES MODEL. Ingen Optics Ready.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av emballasje og eventuelle ubrukte deler.
e Sgrg for at alle deler av produktet er avhendet pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller installasjon, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mocowania EGW do celownika Vortex Razor przeznaczonego do broni Springfield XD/XDM.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji
na temat jego instalacji i uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z mocowania, nalezy przestrzega¢ ponizszych zasad:

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Uzywaj mocowania wytgcznie do celéw, do ktérych zostato zaprojektowane.
Regularnie sprawdzaj mocowanie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z mocowania EGW, nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc:

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas dokrecania $rub, aby unikng¢ uszkodzenia mocowania lub broni.
Zastosuj niebieski Loctite na dostarczone sruby montazowe, aby zapewni¢ stabilnos¢ mocowania.
Jesli nie jestes pewny, jak zainstalowa¢ mocowanie, skonsultuj sie z profesjonalnym serwisem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowa¢ mocowanie EGW, wykonaj nastepujgce kroki:

Usun tylng muszke z broni.

Zainstaluj mocowanie EGW w rowku.

Dokre¢ srube blokujaca (jesli dotyczy).

Umies¢ celownik na mocowaniu EGW. (Umieszczenie matego kawatka papieru miedzy celownikiem a
mocowaniem utatwi demontaz i zapobiegnie dostaniu sie Loctite na celownik.)

5. Nat6z niebieski Loctite na dostarczone sruby montazowe.
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6. Dokre¢ sruby montazowe do 15 in/lbs.

o Sruby dostarczone z tym mocowaniem wymagaja klucza imbusowego 5/64" do instalacji.
o Mocowanie pasuje do wszystkich modeli XD, ktére NIE sg modelem gotowym do optyki.

Instrukcje dotyczace utylizacji
Utylizacja mocowania powinna odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw. Nieuzywane

lub uszkodzone mocowanie nalezy oddac do punktu zbiérki odpadéw niebezpiecznych lub skontaktowad sie z
lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania mocowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.



Zgtaszanie produktow niebezpiecznych

Zaleca sie zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich organéw.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo Twoje oraz innych
uzytkownikdw.



SPRINGFIELD XD, XDM VORTEX RAZOR SIGHT
MOUNT Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SPRINGFIELD XD, XDM VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT tuotteen kayttdohjeisiin. Téma tuote on
suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja suorituskykya aseessasi. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita ja
turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttda ja varusteita.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen takatdhtaimen poistamista tai kiinnityksen asentamista.
Kayta vain mukana toimitettuja asennusruuveja ja materiaaleja.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen aseen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta iiman asianmukaista asiantuntemusta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Poista takatahtain
o Irrota takatahtain aseestasi huolellisesti.
2. Asenna EGWtahtikiinnike

o Aseta EGWtahtikiinnike lovitukseen.
o Kiristd saatdéruuvi (jos sovellettavissa).

3. Aseta punapiste

o Aseta punapiste EGWtahtikiinnikkeeseen.
o Suosittelemme asettamaan pienen paperipalasen punapisteen ja tahtikiinnikkeen valiin, mika
helpottaa poistamista ja pitaa Loctite:n pois punapisteesta.

4. Levita Loctite
o Levita sinista Loctite:a mukana toimitettuihin asennusruuveihin.
5. Kirista asennusruuvit

o Kirista asennusruuvit 15in/lbs momenttiin.
o Huomaa, etta taman kiinnikkeen mukana tulevat ruuvit vaativat 5/64" kuusiokoloavaimen
asennukseen.



Yhteensopivuus

Tama kiinnike sopii kaikkiin XDmalleihin, jotka EIVAT ole Optics Ready malleja. Mukana ovat: * Springfield XD®
MOD.2® - 3"" Alustavarusteen malli * Springfield XD® MOD.2® - 3.3"" Alustavarusteen malli * Springfield XD®
MOD.2® - 4"" Palvelumalli * Springfield XD® MOD.2® - 4"" Palvelumalli Kierreputken malli * Springfield XD®
MOD.2® - 5"" Taktinen malli * Springfield XD® 3"" Alustavarusteen malli * Springfield XD® 4"" Palvelumalli *
Springfield XD(M)® 3.8"" Kompakti malli * Springfield XD(M)® 3.8"" malli * Springfield XD(M)® 4.5"" malli *
Springfield XD(M)® 4.5"" Kierreputken malli * Springfield XDS® 3.3"" malli * Springfield XDE™ 3.3""
Yksinkertainen kasan malli * Springfield XDE™ 3.8"" Yksinkertainen kasan malli

Ei sovi: * Springfield XD(M)® 5.25"" Kilpailumalli * Mikaan Optics Ready Springfield XD
Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten saant6jen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan kayta kierratysohjeita.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista paikalliset saddokset ja
ohjeet. On tarkeaa varmistaa, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja asianmukaisesti.

Muista aina noudattaa paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kayt6éssa ja varusteiden asennuksessa. Turvallisuus
on ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for EGW Siktefaste for
Vortex Razor

Introduktion

Tack for att du valt EGW Siktefaste for Vortex Razor. Denna produkt ar designad for att enkelt montera ett
rodpunktsikte pa din Springfield XD/XDMpistoler. For att sakerstélla saker anvandning och langvarig
funktionalitet, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla monteringsskruvar ar ordentligt atdragna fére anvandning.

Anvand alltid en 5/64" insexnyckel fér installation av skruvarna.

¢ Anvand bla Loctite pa monteringsskruvarna for att férhindra att de lossnar.

Undvik att placera nagot mellan rédpunktsiktet och siktefastet som kan paverka sikteinstaliningen.
Anvand inte produkten om den verkar skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

Ta bort det bakre siktet fran ditt vapen.

Installera EGW Siktefaste i sparet.

Dra at skruven (om tillampligt).

Placera rodpunktsiktet pa EGW Siktefaste. For att underlatta borttagning kan du placera en liten bit
papper mellan rédpunktsiktet och siktefastet.

Applicera bla Loctite pa de medfoljande monteringsskruvarna.

Dra at monteringsskruvarna till 15 in/lbs.

7. Kontrollera att fastet ar ordentligt installerat innan du anvander vapnet igen.
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Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera alla forpackningar och oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
namn och modell tillganglig for snabbare hjalp.

Slutord

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av EGW
Siktefaste for Vortex Razor. Tack fér att du prioriterar sakerhet och ansvar i din anvandning av denna produkt.



Navod k bezpecnému pouzivani montaze EGW pro

Vortex Razor

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz EGW pro Vortex Razor, kterd je urc¢ena pro modely Springfield XD a XDM.
Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosime,

abyste si ho peclivé precetli a uchovali pro budouci potrebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze montaz je spravné nainstalovana, aby se predeslo nehodam.

* Nezapominejte, Ze montaz je urCena pouze pro uvedené modely zbrani.

Pfi manipulaci se zbrani a montazi dbejte na bezpeclnostni opatfeni, jako je zajisténi zbrané a pouziti
ochrannych prostredk(.

Pokud si nejste jisti, jak montaz nainstalovat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Montdz neni uréena pro modely Springfield XD(M) 5.25" Competition Series.

e Pfi instalaci montaze pouzivejte pouze dodany montazni hardware.

Aplikujte modry Loctite na montazni Srouby, abyste zajistili jejich pevnost.

Ujistéte se, Ze Srouby jsou utazeny na 15in/Ibs, aby se predeslo uvolnéni montaze.
Pri manipulaci s kolimatorem budte opatrni, abyste nezpdsobili poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Odstrante zadni hledi: Pomoci vhodného nastroje opatrné odstrante zadni hledi z vasi zbrané.
Nainstalujte montaz EGW: Umistéte montdz do drazky a ujistéte se, ze je spravné usazena.

Utahnéte zajistovaci Sroub: Pokud je to relevantni, utdhnéte zajistovaci Sroub.

Umistéte kolimator: Umistéte vas kolimator na montaz EGW. Pro usnadnéni manipulace mdzete polozit
maly kousek papiru mezi kolimator a montaz.

Aplikujte Loctite: Naneste modry Loctite na dodané montazni Srouby.

Utahnéte montazni Srouby: Ujistéte se, Ze jsou Srouby utazeny na 15in/lbs.

7. Zkontrolujte montaz: Pred pouzitim zbrané zkontrolujte, zda je montadz pevné upevnéna a spravné
umisténa.
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Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy a normami pro likvidaci elektroodpadu a dalSich
material.

e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti produktu radné zlikvidovany a nedoslo k jejich znecisténi zivotniho
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, nevahejte se obratit na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze méte po ruce vSechny relevantni informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data
zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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